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Siguranta

Masuri de siguranta

INRI Cititi instructiunile. Manualul contine instructiuni importante privind siguranta si utilizarea. Pastrati
[ ] mereu acest manual in apropierea produsului.

Cititi si intelegeti aceste instructiuni, instructiunile despre baterii oferite de producatorul bateriilor si normele de
siguranta ale angajatorului naintea utilizarii, instalarii sau efectuarii lucrarilor de service pentru produs.

Numai personalul calificat trebuie sa instaleze, sa foloseasca sau sa efectueze lucrari de service la acest produs.

Se aplica pietei europene, standard EN: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de minim 8 ani si de
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau psihice reduse sau lipsite de experienta si cunostinte, daca sunt
supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului intr-un mod sigur si inteleg pericolele
implicate. Aparatul nu este o jucarie. Curatarea si intretinerea care revin utilizatorului nu trebuie efectuate de copii
fara supraveghere.

Se aplica pietelor din afara Europei, standard IEC: Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu abilitati fizice, senzoriale sau psihice limitate sau care nu detin experienta si cunostinte suficiente,
cu exceptia cazului in care sunt monitorizate de o persoana competenta responsabila pentru siguranta lor sau
cand primesc indicatii din partea acestora pentru utilizarea aparatului. Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se
juca cu acest aparat.

/I\ ATENTIE

Conectati intotdeauna cablurile bateriei inainte de conectarea la reteaua de alimentare. Deconectati de la
retea inainte de deconectarea cablurilor bateriei.

Utilizare prevazuta

Incércatoarele de baterii sunt concepute pentru incércarea bateriilor plumb-acid.

Reglarea incarcatorului de baterii

Incarcatorul trebuie adaptat la fiecare tip de baterie care urmeaza sa fie incarcatéa: ventilata FVLA (“flooded”) sau
reglata prin valvad VRLA (“sealed”). Fiecare Tncarcator poate fi comandat ajustat in prealabil, cu parametri si curba
de Tncarcare optimizate pentru un anumit tip de baterii.

nainte de a incepe incircarea

Instalarea corecta a incarcatorului de baterii si implementarea dispozitivelor si masurilor de siguranta necesare,
inclusiv intretinerea acestora, sunt responsabilitatea companiei/clientului care utilizeaza incarcatorul. Ca regula de
baza, trebuie elaborata o analiza a riscurilor si pericolelor in conformitate cu cerin>tele si bunele practici locale.

Asigurati-va ca incarcatorul este ajustat la tipul bateriei. Tnainte de conectare, verificati semnele de pe baterie si
incarcatorul de baterii.

GAZE EXPLOZIVE

A AVERTISMENT

RISC DE EXPLOZIE! - Cititi si urmati masurile de precautie prezentate in continuare:

2026-08-30 3



MICROPOWER GROUP’ MICROPOWER RC - Manual de utilizare

POWERFUL SOLUTIONS PARTNER

@ AVERTISMENT, gaze explozive. Bateriile plumb-acid genereaza gaze explozive in timpul incarcarii.

- Setarea incorectd a incarcatorului de baterii poate deteriora bateriile si poate genera gaze explozive din baterie
in timpul incarcarii. Verificati intotdeauna setarile inainte de a incepe incarcarea.

+ Nu incarcati baterii nereincarcabile, baterii deteriorate sau tipuri de baterii care nu sunt destinate incarcatorului.

« Nu deconectati bateria cand procesul de incarcare este in curs. Se pot produce scantei care cauzeaza explozia
hidrogenului la incarcarea bateriilor cu plumb-acid. Se poate produce un arc electric, care poate deteriora pinii
conectorului. Opriti intotdeauna procesul de incarcare inainte de a deconecta bateria.

@ Nu permiteti flacara deschisa. Focul, sursa deschisa de scantei si fumatul sunt interzise in apropierea
bateriei.

+ Gaze explozive. Preveniti aparitia flacarilor si scanteilor. Asigurati o ventilatie corespunzatoare in timpul
incarcarii.

« Nu fumati, nu produceti scantei sau nu folositi flacara deschisa in apropierea bateriei.

+ Nu pastrati material inflamabil in apropierea incarcatorului de baterii.

T% -TT Ventilare corespunzatoare. Asigurati intotdeauna o ventilare corespunzatoare in timpul incarcarii.
ELECTROCUTAREA

A AVERTISMENT
RISC DE ELECTROCUTARE! - Cititi si urmati masurile de precautie prezentate Tn continuare:

AVERTISMENT, risc de electrocutare. Tensiune ridicaté la interior. Incarcatorul de baterii contine
tensiune la un nivel care poate provoca vatamari corporale.

+ Legaturile incorecte ale cablurilor bateriilor pot cauza vatamari personale si deteriorari bateriilor, Thcarcatorului
de baterii si cablurilor. Asigurati-va ca legaturile sunt corecte.

- Deconectati bateria si alimentarea cu energie inaintea efectuarii lucrarilor de intretinere, service sau demontare.

-+ Verificati daca alimentarea cu energie la locul instalarii corespunde cu tensiunea nominald mentionata pe
eticheta de date a incarcatorului de baterii.

. Incarcatorul de baterii poate fi conectat numai la o priz& cu legare la pamant de protectie.
+ Nu operati incarcatorul daca observati semne de deteriorare.

- In cazul in care cablul de alimentare sau stecherul este deteriorat:

. Tn cazul aparatelor cu cabluri special pregatite, trebuie inlocuite cu un cablu sau ansamblu special pus la
dispozitie de producator sau de agentul sau de service.

- Alte aparate care au un cablu de alimentare care nu poate fi inlocuit, ar trebui sa fie aruncate.

- Daca un dispozitiv stationar nu este echipat cu un cablu de alimentare si o fisa sau cu alte mijloace de
deconectare de la reteaua de alimentare, decuplarea trebuie integrata in cablarea fixa, conform normelor de
cablare nationale.

AVERTISMENT, risc de electrocutare. Tensiune de iesire ridicata. Nu atingeti piesele deteriorate,
bornele neizolate ale bateriei, conectorii sau alte componente electrice alimentate cu tensiune.

Lan instalarea sau la lucrul la baterie, incarcator si borne ale bateriei - nu riscati sa produceti scurtcircuite. Un
scurtcircuit poate determina vatamare corporala si deteriorarea permanenta a bateriei. Utilizati numai unelte izolate
adecvat pentru toate lucrarile efectuate la incarcatoarele de baterie, baterii si sisteme de baterie.
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Informatii de avertizare

Situatiile periculoase si precautiile sunt prezentate in text dupa cum urmeaza.

& AVERTISMENT

Indica o potentiala situatie periculoasa. Dacéa nu sunt luate precautiile adecvate, poate avea loc vatamarea
corporala grava sau moartea.

A ATENTIE

Indica o situatie in care pot sa apara daune sau vatamare corporald. Daca nu este evitata, poate avea ca
rezultat vatdmare corporala usoara si/sau daune aduse bunurilor.

NOTA

Informatii generale care nu au legéatura cu siguranta pentru persoana sau produs.

Simboluri grafice

Urmatoarele simboluri grafice de atentionare pot aparea pe produse si in documentatie.

Cititi instructiunile. Manualul contine instructiuni importante privind siguranta si utilizarea.

Opriti functionarea. Opriti intotdeauna procesul de incarcare deconectéand alimentarea inainte de a
deconecta acumulatorul.

AVERTISMENT, risc de electrocutare. Tensiune ridicata la interior.

ATENTIE, consecinte nedorite. Situatia necesita atentia sau actiunea operatorului.

Numai pentru utilizare la interior. incarcatorul de baterii este conceput numai pentru utilizare la
interior.

Ventilare corespunzatoare. Asigurati intotdeauna o ventilare corespunzatoare in timpul incarcarii.

AVERTISMENT, gaze explozive. Bateriile plumb-acid genereaza gaze explozive in timpul incarcarii.

Nu permiteti flacara deschisa. Focul, sursa deschisa de scantei si fumatul sunt interzise in apropierea
bateriei.

Purtati manusi de protectie. Cablurile bateriei/conectorii bateriei se pot supraincalzi in timpul
incarcarii.

SOPLLE>P>OE

2026-08-30 5



MICROPOWER GROUP’ MICROPOWER RC - Manual de utilizare

POWERFUL SOLUTIONS PARTNER

Introducere

Acest document contine instructiuni de utilizare si intretinere pentru incarcatorul de baterii specificat.

Documentul se adreseaza celor care utilizeaza incarcatorul de baterii in scopul pentru care a fost conceput,
incarcarea bateriilor.

Grupuri tinta:

+ Instalatori
«  Operatori
+ Personal de intretinere si tehnicieni

Instructiuni generale

Seria MICROPOWER RC sunt incarcatoare de baterii litiu-ion (Li-ion), prin comunicarea pe magistrala CAN cu
BMS-ul bateriei, si pentru urmétoarele baterii plumb-acid:

- Baterii standard (STD)/cu electrolit lichid: baterii sigilate cu un electrolit lichid (recunoscute dupa dopurile de
aerisire) si baterii cu electrolit lichid care necesita intretinere redusa/nu necesita intretinere.

- Baterii cu placa absorbanta de sticla (AGM): baterii sigilate (VRLA) cu electrolit imobilizat (placa de sticla).
- Baterii GEL: baterii sigilate (VRLA) cu electrolit imobilizat (gel).

incarcatorul pentru baterii cu plumb-acid este furnizat cu o curba de incircare prestabilita, adaptata tipului
de baterie specificat in comanda.

LED-ul incarcatorului indica starea procesului de incércare. Timpul de incarcare si temperatura Thcarcéatorului sunt
monitorizate pe tot parcursul procesului de incarcare. Incarcarea este limitata in cazul defectarii celulelor
baterieisau in cazul unei raciri neadecvate, etc.

Livrarea

La primire, inspectati vizual produsul pentru orice deteriorari fizice. Ao receber o produto, inspecione-o visualmente
para detectar danos fisicos. Daca este necesar, notati orice deteriorare pe chitanta de livrare si contactati imediat
compania de transport.

Verificati daca toate componentele livrate corespund avizului de insotire a marfii. Contactati furnizorul daca ceva
lipseste, vedeti Datele de contact.

Instalare

NOTA

Instalarea poate fi efectuatd numai de catre personal calificat.

Instalarea mecanica

‘S ‘{I_jﬁ Instalati incarcatorul de baterii la interior, intr-un mediu uscat, curat si ventilat corespunzator.
Incarcatorul de baterie:

- Este potrivit pentru utilizare in spatii interioare.
- Este destinat instalarii Tn vehicule si in alte aplicatii.

- El trebuie montat cu carcasa in contact direct cu o suprafatd conductoare de caldura pentru a asigura racirea Si
functionarea optima, folosind trei suruburi de fixare (dimensiune maxima MG6).
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Vedeti Fig. 2 Dimensiuni pentru informatii suplimentare.

A ATENTIE

Evitati temperatura ambianta ridicata, mai concret, evitati montarea langa turbocompresoare, teava de
esapament, etc.

Incarcatorul de baterii se poate incalzi in timpul utilizarii. Asigurati ventilatie in jurul inc&rcatorului.

Incarcatorul de baterii trebuie sé fie intotdeauna fixat bine. Utilizati suruburi si saibe de siguranta atunci cand
atasati incarcatorul (instalatia trebuie sa reziste la socuri si vibratii, de exemplu, la montarea intr-un vehicul).

Instalatia electrica

/\ AVERTISMENT
RISC DE ELECTROCUTARE!

Legaturile incorecte ale cablurilor bateriilor pot cauza vatamari personale si deteriorari bateriilor, Thcarcatorului
de baterii si cablurilor. Asigurati-va ca legaturile sunt corecte.

& AVERTISMENT
RISC DE ELECTROCUTARE!
Risc de carcasa sub tensiune.

Conectati intotdeauna incarcatorul la o priza cu legare la pamant de protectie.

1. Incarcatorul de baterii este fabricat pentru diferite tipuri de tensiuni ale retelei de alimentare. Verificati daca
alimentarea cu energie electrica de la amplasamentul unde se realizeaza instalatia corespunde cu tensiunea
nominala si curentul specificate pe eticheta cu date a incarcatorului de baterii. incarcatorul este echipat cu o
priza |IEC si este livrat fara cablu de alimentare.

2. Pentru montarea cablului bateriei, scoateti capacul de pe cutia superioara a incarcatorului de baterii. Vedeti Fig.
3 Montarea cablului bateriei.

3. Verificati polaritatea si, prin mansoanele de cablu, conectati cablurile bateriei la bornele M6 si M8. Cuplu de
strangere:
M6 (-): 5 Nm £10%
M8 (+): 8 Nm £10%

Ensure that the battery cables are secured, that the cable sealing is installed, and that strain relief is used.

4. Reatasati capacul.

5. Pentru un punct optional de legare la pamant de protectie, conectati un cablu de impamantare la borna M4 PE,
cu un cuplu de strangere de 2,0 Nm +10%.

6. Incarcatorul este livrat cu o insertie de conector in conectorul COM. Insertia conectorului asigura etansarea si,
in mod implicit, adauga sarcina corecta intre Pilot (P12) si pinii de masa ai semnalului (P7).

Pentru a utiliza pini optionali (cum ar fi senzorul NTC pentru masurarea temperaturii), insertia conectorului
trebuie scoasa si inlocuita cu un cablu de semnal personalizat care include Pilot (P12).

NOTA

Cénd se utilizeazd un cablu de semnal personalizat, Pilot (P12) trebuie conectat la masa semnalului (P7)
printr-o rezistenta de 0—1 kQ.
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Vedeti Connections and LED pentru informatii suplimentare.

Conexiuni si LED
Vedeti Fig. 1 Conexiuni si LED

1. Leduri, vedeti LED-urile indicatoare

2. Conector COM
P1: Comunicatie CAN-H
P2: Comunicatie CAN-L
P3: Comunicatie CAN GND
P4: Releu imobilizator normal deschis (NO)
P5: Punct comun (C) pentru relee (P4, P6)
P6: Releu imobilizator normal inchis (NC)
P7: Masa semnal (referinta la P8, P9 si P12)
P8: Senzor NTC pentru masurarea temperaturii
P9: Aux 12 VCC, max. 50 mA
P10: lesire LED 1 pentru indicarea starii LED-ului
P11: lesire LED 2 pentru indicarea starii LED-ului
P12: Pilot, necesar pentru functionarea ihcarcatorului

3. Intrare retea: IEC C16

Operarea
incarcarea

/\ AVERTISMENT
RISC DE ELECTROCUTARE!

Nu utilizati incarcatorul de baterie daca acesta este deteriorat. Deconectati de la alimentarea de la retea
imediat.

Nu atingeti piesele deteriorate, bornele neizolate ale bateriei, conectorii sau alte componente electrice
alimentate cu tensiune.

Contactati personalul de service.

Conectati si porniti incarcarea

1. Verificati daca incarcatorul de acumulatori este oprit.

2. Verificati daca nu exista deteriorari vizibile ale cablurilor si conectorilor.
3. Conectati incarcatorul de baterie la baterie.

4. Conectati cablul de alimentare.

- Bateria va sesiza cand incarcatorul este conectat la retea, iar incarcarea incepe atunci cand bateria solicita
curent de incarcare de la incarcator.

« Se aprinde LED-ul galben. Timpul de Tncarcare variaza in functie de tipul bateriei si gradul de descarcare.

. Cand bateria este incarcata complet se aprinde LED-ul verde. Incarcétorul de baterii continua cu incércarea
de ntretinere.

NOTA

Dacé este conectata o baterie complet incarcata, LED-ul verde nu se aprinde imediat. Timpul de incarcare
poate varia intre 0 i 2 ore.
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Opriti incarcarea si deconectati

& AVERTISMENT

RISC DE EXPLOZIE!

Nu deconectati bateria cand procesul de incéarcare este in curs. Se pot produce scantei care cauzeaza
explozia hidrogenului la incarcarea bateriilor cu plumb-acid. Se poate produce un arc electric, care poate
deteriora pinii conectorului. Opriti intotdeauna procesul de incarcare Tnainte de a deconecta bateria.

1. Opriti Incarcatorul deconectand cablul de alimentare.
2. Daca acumulatorul nu trebuie sa fie conectat permanent la incarcator, deconectati acumulatorul.

LED-urile indicatoare

O Oprit @ Pornit eClipitor
Rosu Galben Verde Albastru Informatii
O (@] (@] (@] Incércatorul nu este conectat la sursa de alimentare a retelei.
O O O [ ] Retea conectats. In asteptarea bateriei.
O ([ ] O O O baterie este conectata la incarcator si o incarcare este in desfasurare.
(@] (@] [ ) (@] Incarcare finalizata
O (] O O Incarcare cu egalizare in desfasurare.
[ J O O O Este activa o alarma.

intretinere si depanare

& AVERTISMENT
RISC DE ELECTROCUTARE!
Numai personalul calificat poate instala, utiliza, intretine sau repara acest produs.

Deconectati bateria si sursa de alimentare inainte de a efectua lucréri de intretinere, service sau demontare.

A AVERTISMENT
RISC DE ELECTROCUTARE!

Nu utilizati incarcatorul de baterie daca acesta este deteriorat. Deconectati de la alimentarea de la retea
imediat.

Nu atingeti piesele deteriorate, bornele neizolate ale bateriei, conectorii sau alte componente electrice
alimentate cu tensiune.

Contactati personalul de service.

Oprirea in siguranta
Incércarea este oprita daca:

+ Tensiunea si curentul depasesc valoarea maxima configurata.
- Bateria este deconectata fara ca incarcatorul de baterii sa fie oprit.

Inc&rcarea este opritd temporar sau redusa cand:
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« Temperatura incarcatorului de baterii depaseste limitele Tncarcatorului.

Verificarea mesajelor de eroare

Mesajele de eroare de la incarcatorul de acumulatori pot fi comunicate prin intermediul optiunilor magistrala CAN
sau LED extern.

Verificari
Se recomanda ca urmatoarele sa fie efectuate periodic:

Verificati cablurile si conectorii pentru deteriorari.

Verificati daca bateria are defectiuni, este in conditii bune si este tipul corect pentru incarcatorul de baterii.
Verificati daca bateria este conectata corespunzator si daca siguranta bateriei, daca exista, este deteriorata.
Verificati daca tensiunea de alimentare este adecvata si daca exista sigurante arse.

Verificati daca covorasul filtrului de aer, daca exista, este curat si nu este infundat. Curéatati-l o data pe luna sau
mai des daca fluxul de aer este afectat. Inlocuiti covorasul daca este deteriorat sau nu poate fi curatat.

arowbd -

Date tehnice

Temperatura ambianta de functionare: =35 si 70 °C (=31 si 158 °F)
Temperatura de depozitare: =40 si 85 °C (-40 si 185 °F)

Tensiunea de retea: Consultati eticheta cu date tehnice ()
Siguranta de retea: Min 10 A

Tipuri de baterii: Acumulator cu plumb

Tensiune de iesire: Consultati eticheta cu date tehnice (1)
Curent de iesire: Consultati eticheta cu date tehnice ()

Capacitatea recomandata a bateriei, Acumulator cu plumb:
Capacitate minima (Ah) = curent de iesire c.c. nominal x 2
Capacitate maxima (Ah) = curent de iesire c.c. nominal x 12

Randament: De obicei 96 %
Grad de protectie: IP67
Categorie supratensiune: Il

Aprobari: IEC/EN/UL60335 si UL1564

1) Plasat pe incarcatorul bateriei.

Reciclarea

Incarcatorul de baterie este reciclat sub forma de deseuri metalice si electronice. Se aplica si se respecta
reglementarile locale.

Informatii suplimentare

Informatii suplimentare si documentatia tehnica sunt disponibile in:

2026-08-30 10
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ORI
4y AT

b

docs.micropower-group.com

Pentru cele mai recente actualizari, consultati versiunea online a acestui manual.

Datele de contact

Micropower Group AB

Gullhallavagen 20C, SE-352 50 Vaxjo, Suedia
Telefon: +46 (0)470-727400

Asistenta: +46 (0)10 811 00 80

e-mail: support@micropower-group.com
WWww.micropower-group.com

Figuri

Fig. 1 Conexiuni si LED
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Vedeti Conexiuni si LED
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Fig. 2 Dimensiuni
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Fig. 3 Montarea cablului bateriei
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Aprobari
Produs de: Micropower Group AB

Producatorul declara ca acest produs respecta cerintele aplicabile. Declaratia integrala este disponibila la
docs.micropower-group.com.
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